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IZJAVA O AKADEMSKOJ CESTITOSTI

Ja, dolje potpisana Tea Laszowski, kandidat za prvostupnicu japanskog jezika i
kulture, ovime izjavljujem da je ovaj Zavrsni rad rezultat iskljuivo mojega vlastitog
rada, da se temelji na mojim istraZivanjima te da se oslanja na objavljenu literaturu kao
Sto to pokazuju koristene biljeSke i bibliografija. I1zjavljujem da niti jedan dio Zavr$nog
rada nije napisan na nedozvoljen nacin, odnosno da je prepisan iz kojega necitiranog
rada, te da ikoji dio rada krsi bilo €ija autorska prava. Izjavljujem, takoder, da nijedan
dio rada nije iskoristen za koji drugi rad pri bilo kojoj drugoj visokoskolskoj, znanstvenoj

ili radnoj ustanovi.

Potpis

U Puli, , godine




IZJAVA
o koristenju autorskog djela

Ja, Tea Laszowski, dajem odobrenje SveuciliStu Jurja Dobrile u Puli, kao nositelju
prava iskoriStavanja, da moj zavrsni rad pod nazivom ,Odnos Sintoizma i japanskog
stava prema prirodi“ koristi na nacin da gore navedeno autorsko djelo, kao cjeloviti
tekst trajno objavi u javnoj internetskoj bazi SveuciliSne knjiznice SveuciliSta Jurja
Dobrile u Puli te kopira u javnu internetsku bazu zavr$nih radova Nacionalne i
sveucilisne knjiznice (stavljanje na raspolaganje javnosti), sve u skladu s Zakonom o
autorskom pravu i drugim srodnim pravima i dobrom akademskom praksom, a radi
promicanja otvorenoga, slobodnoga pristupa znanstvenim informacijama.

Za koristenje autorskog djela na gore navedeni nacdin ne potraZzujem naknadu.

Potpis

U Puli, , godine
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SAZETAK

Sintoizam je autohtona japanska religija ¢ija se tradicija temelji na vjeri u kamije,
bozanstva koja naseljavaju zemlju zajedno s ljudima. Glavna ideja Sintoizma je
postovanje prirode koje se predstavlja kao nesto zajednicko svim Japancima. U ovom
radu istraZuje se fenomen nihonjinrona, povezanost Sintoistickih vjerovanja s nacinom
ophodenja prema prirodi te kako Sintoizam ostaje relevantan u 21. stolje¢u kroz
sudjelovanje u rjeSavanju problema zastite okolisa.

Pitanja na koja se nastoji odgovoriti ovim radom i analizom relevantne literature su je
li ispravno govoriti o jedinstvenoj autohtonoj japanskoj religiji i japanskom mentalitetu,
mozemo li ovdje govoriti 0 pojmu nihonjinron, mozemo li o Sintoizmu govoriti izvan
okvira problema modernog drustva, pa tako i politike, te kakav je utjecaj te religije na
oCuvanje okolisa i rieSavanje ekoloskih problema s kojima se susrec¢e Japan i mogu li
se ta rjeSenja primijeniti i na druge drZzave i druStva, neovisno o religijskom
opredjeljenju.

Analizom relevantne literature utvrdeno je da je Sintoizam uistinu japanska religija, ali
da se ne smiju ignorirati povijesni kontekst i promjene i utjecaj tacizma, budizma i
konfucijanizma. Ipak, Sintoizam prolazi kroz modernizaciju, a usredotoCeno$¢u na
probleme zastite okoliSa ostaje relevantan u 21. stolje¢u. Takoder, potrebni su kriticki
pristup i osvjescivanje da pridjev ,japanski predstavlja generalizaciju i idealizaciju koju

treba izbjegavati.

Klju€ne rijeCi: Sintoizam, religije, japanska religija, okoli§, priroda



1. UvOD

Jedna od zanimljivih karakteristika zajedni¢kih svim religijama je njihov utjecaj na
drustvo u kojem su se razvile te, s druge strane, proces prilagodbe istome. U danasnje
vrijeme, kad je sekularizacija osnovno obiljezje modernih drzava i modernih drustava,
organizirane religije pokuSavaju ostati relevantne te su stoga primorane prilagoditi se

promjenama koje dolaze. Ni Sintoizam, religija svojstvena Japanu, nije iznimka.

Cilj ovog zavrsnog rada je prouciti na primjeru odnosa prema prirodi suzivot Sintoizma
i modernog japanskog drustva, te utvrditi korelaciju izmedu karakteristika Sintoizma i
japanskog mentaliteta.

Glavna pretpostavka ovog rada je da je Sintoizam jedinstvena autohtona japanska
religija Cije su ideje zajedniCke svim Japancima, odnosno dovoljno velikom broju da bi
se mogao napraviti generalni zakljucak, te da te ideje, koje se temelje na duhovnosti i
postovanju, utjeCu na nacin na koji se Japanci pona$aju prema okoliSu.

Pitanja na koja se nastoji odgovoriti ovim radom i analizom relevantne literature su je
li ispravno govoriti o jedinstvenoj autohtonoj japanskoj religiji i japanskom mentalitetu,
mozemo li ovdje govoriti 0 pojmu nihonjinron, mozemo li o Sintoizmu govoriti izvan
okvira problema modernog drustva, pa tako i politike, te kakav je utjecaj te religije na
oCuvanje okoliSa i rieSavanje ekoloskih problema s kojima se susrece Japan i mogu i
se ta rjeSenja primijeniti i na druge drZzave i druStva, neovisno o religijskom

opredjeljenju.

Literatura koja je koriStena bavi se temama relevantnim za izradu ovog rada te se

koncentrira na Sintoizam u suvremenom japanskom drustvu.

Rad je podijeljen u pet poglavlja. Prvo poglavlje bavi se temom generaliziranja u
prouCavanju tema vezanih za Japan i japansko drustvo te se dodatno pojasnjava
pojam nihonjinron. U drugom poglavlju objasnjavaju se glavne karakteristike Sintoizma
kroz usporedbu razdoblja prije i poslije meijijske obnove (1868. — 1912.). Trece
poglavlje bavi se Sintoizmom i njegovom ulogom u o&uvanju okolida. Cetvrto poglavlje

je zaklju€ak, a nakon toga slijedi popis literature koja je koriStena u izradi rada.



Sva imena navedena su poznatim redoslijedom, tako da prezime slijedi nakon imena.
Takoder, japanski pojmovi koji su poznati hrvatskom jeziku napisani su slovima
hrvatske abecede (pritom se misli na slova §, dz, ¢), dok se u sluaju imena mjesta,

osoba, ili manje poznatih pojmova koristi romanizacija u stilu Hepburn (sh, j, ch).



2. PROUCAVANJE JAPANSKE KULTURE

Tijekom istrazivanja za potrebe ovog rada, ono Sto se provlacilo kroz dosta izvora bila
je tema istrazivanja povijesti i razliCitih oblika Sintoizma radi utvrdivanja je li pravilno
generalizirati aspekte japanske kulture te u kojoj mjeri su oni idealizirani. Sama

problematika jedinstvenosti japanske kulture, odnosilo se to na religiju, nacionalni

karakter ili jezik, povezuje se s terminom nihonjinron (H4< A G) koji ¢e se objasniti da

bi se moglo objektivno pristupiti temi povezanosti Sintoizma i ,japanskog® stava prema

prirodi.

2.1. NIHONJINRON

Nihonjinron (H A A\ Gf) naziv je za skup teorija o rasnoj i kulturnoj jedinstvenosti

Japana.! Taj naziv pojavio se nakon Drugog svjetskog rata, ali rasprave, kao i
primjenjivanje tih teorija zapocelo je nesto ranije.

Krajem devetnaestog stoljeca, usporedno s europskim zemljama u kojima se u to
vrijeme pocinje koristiti rije€ ,kultura“, pojavljuje se japanski ekvivalent posuden iz

klasi¢nog kineskog jezika, bunka (3{t), ali ona nije bila u Siroj upotrebi do 1910-ih

(Tai, 2003., str. 8). U razdoblju Meiji popularan pojam bio je bunmei (3CH), odnosno
,Civilizacija“, a javnost ga je upoznala kao dio slogana ,civilizacija i prosvjetljenje,
odnosno bunmei kaika (3CHiBH1L). Taj slogan koristio se da bi se naglasilo da je Japan
postao ,civiliziran® poput zapadnih zemalja, a izgubio je na vaznosti pred kraj
devetnaestog stoljeca. Ipak, ostao je vazan koncept u kontekstu japanske kolonizacije
drugih azijskih zemalja (Tai, 2003., str. 8).

Samim time $to je postao ,civilizirana“ zemlja, Japan je odskakao od ostalih azijskih

zemalja. Upravo na temelju tog isticanja nastaje potreba stvaranja ideje ,pravog

Japanca“ (nihonjin, H & A ). Prije svega, to je znadilo utvrditi kakav je japanski

1 Definicija sa stranice https://jisho.org/search/nihonjinron (datum pristupanja: 23. 6. 2020.).



,hacionalni karakter“, pojam posuden iz zapadnih zemalja.? Tri osobine nihonjina koje
se Cesto ponavljaju u tekstovima iz tog razdoblja, ali i iz razdoblja kinesko-japanskih
ratova, jesu odanost drzavi, radna etika i CistoCa. Taj jedinstveni nacionalni karakter
osmisljen je kao nesto Sto nedostaje drugim azijskim zemljama, a Sto bi one stoga
morale nauciti od Japanaca (Tai, 2003., str. 9).

Prema Tai (2003.), dva su nacina na koja je prikazana japanska superiornost. Prvi je
predstavljanje Japanaca kao etni¢ki homogene i Ciste nacije, a drugi naglasava
multietni€nost i utjecaje drugih azijskih zemalja. Popularnost jednog, odnosno drugog
pristupa ovisila je o vremenu i politiCkim uvjetima. Druga teorija, teorija o multietni¢nosti,
bila je izrazito popularna u meduratnom razdoblju jer je opravdavala ciljeve kolonizacije.
Yamatominzoku (KF1E:f%), japanska etnicka nacija“, zami$ljena je kao posljedica
mijeSanja raznolike populacije Azije, dok je car smatran vodom mirne i harmoni¢ne
asimilacije. Njegova zadaca bila je nastaviti tu misiju u suvremenoj Aziji, dok bi Japanci
koji zive u drugim zemljama, a sacuvali su svoj jezik i obiaje, trebali poduciti svoju
okolinu (Tai, 2003., str. 10).

Osim ideje nacionalnog karaktera, medu tradicijama koje su stvorene u razdoblju Meiji
nasle su se ideja ,japanske religije“, Sintoizma, o kojem ¢e viSe rijeCi biti kasnije, te
nacionalni jezik, kokugo (|%#%). Kokugo je nastao sa svrhom razvijanja nacionalne
svijesti medu populacijom koja je nacijom tek trebala postati, ali i zbog regulacije i
standardizacije jezika naroda koji se koristio mnogim govornim oblicima. Tako je
nastao standardni japanski jezik temeljen na tokijskom dijalektu, dok su svi ostali
govorni oblici smatrani dijalektima i varijacijama istog (Tai, 2003., str. 10).

Ueda Kazutoshi, japanski lingvist, u svojem govoru 1894. godine rekao je da je kokugo
osmisljen kao ono $to Japance Cini Japancima, zami$ljajuci jezik kao svojevrsnu
spiritualnu krv koja te€e Zilama svih Japanaca, te je naglasio njegovu vaznost u
oc€uvanju japanske drzave (Tai, 2003., str. 10).

Mnogo je tekstova napisano o jedinstvenosti japanske drzave i njezinih ljudi, ali smatra
se da je ,Klima*“, Fuudo (& 1), koju je napisao Watsuji Tetsuro, jedno od utjecajnijih
djela koja su inspirirala mnoge druge teorije o jedinstvenosti japanske nacije. U tom

djelu, napisanom 1927., a objavljenom 1935. godine. Watsuiji je pokusavao pokazati

2 Poglavlje ,An Adoring Gaze: The Idea of Greece in Modern Japan“ autora Hlroshija Nare u knjizi
Receptions of Greek and Roman Antiquity in East Asia predstavlja instruktivan prikaz utjecaja Zapada
na nastanak japanske nacionalne svijesti (Renger i Fan (ur.), 2018.)



koliko su azijske zemlje drugacije od zapadnih zemalja i definirati Sto sve utjeCe na
osobine ljudi (Bernier, 2006., str. 85).

.Klima“ predstavlja temu japanskog karaktera s gledista utjecaja okolisa. Watsuiji
svrstava Japan u klimatsko podru¢je monsuna, ali naglaSava da je Japan razli€it od
drugih azijskih zemalja koje su u istoj zoni po tome $to ima i utjecaj arktickog zraka i
povremenih tajfuna (Tai, 2003., str. 11).

Prema tome, Japanci su okarakterizirani kao ljudi koji tiho trpe, te samo ponekad burno
izraZavaju jake emocije. Watsuiji je jedinstvenost pronasao i u na€inu uzgajanja rize,
arhitekturi i psiholoSkim odnosima medu ljudima. Time je predstavio sliku etniCke
homogenosti Japana koji je oduvijek bio takav te je ,Klima“ postala baza za poslijeratne
teorije (Tai, 2003., str. 12).

Cilj poslijeratnin teorija bio je prikazati ,jedinstvene kvalitete japanske kulture,
japanskog drustva i japanskog naroda“ koje ne-japanski narodi jednostavno nisu mogli
u potpunosti razumijeti (Tai, 2003., str. 13).

Teorije o japanskoj jedinstvenosti bile su jasna teznja za isticanjem, ali i definiranjem
kulture kao ,skupa jezika, obicaja, rodoslovlja, navika, zakona i drustvenih institucija
koje ¢ine pojedini nacionalni karakter® (Tai, 2003., str. 11). Ipak, to se moglo izjednaditi
s ¢eznjom za Cistom kulturom Cciji su korijeni u drevnim tradicijama, $to je u slucaju
Japana preraslo u nacionalni ponos i prezir prema drugim kulturama (Tai, 2003., str.
11).

Kao Sto vidimo, nacionalizam je nesto $to lako ude u akademske rasprave. Treba ga

proucavati, ali i ne podleéi njegovom utjecaju.

2.2. PROUCAVANJE JAPANSKE RELIGIJE

Kad se govori o znaCajkama japanske kulture, potrebno je sagledati povijesni razvoj i
okolnosti u kojima su oni nastali. To vrijedi za jezik i nacionalni identitet, ali i za religiju.
Rots (2019.) u ¢lanku ,The Elusive Article: Overcoming Methodological Nationalism in
Japanese Studies” spominje pojam ,metodoloski nacionalizam® koji ozna€ava ,pristup
koji uzima nacionalnu drzavu kao glavnu odrednicu istrazivanja te automatski

preuzima pridjev 'japanski' bez povijesnog i suvremenog znacaja transnacionalnog ili

3 Vlastiti prijevod s engleskog jezika. Ukoliko nije drugacdije nazna¢eno, u nastavku teksta rijec¢ je o
vlastitim prijevodima autorice.



regionalnog konteksta“ (Rots, 2001., str. 2). Navodi da se unutar japanskih studija malo
paznje pridodaje proucavanju kulture naroda Ainu i Zitela Okinawe, te da u
istrazivackim radovima uglavnom dominira pogled iz perspektive regija Kanto i Kansai,
odnosno da su u centru pozornosti Tokio i Osaka (Rots, 2001., str. 3).

Problem nihonjinrona i generaliziranja nesto je s €ime se susre¢emo i u prou¢avanju
,Jjapanske religije“, nihon shuukyou (H A&7%#). Naziv ,japanska religija“ upotrebljava
se i u japanskom i u engleskom jeziku unutar akademskih rasprava. ,To je znanstvena
apstrakcija, koju su osmislili i podupiru je znanstvenici koji ju koriste da bi govorili 0
jedinstvenom i ograni¢enom sustavu® (Rots, 2001., str. 4).

Rots (2001.) navodi definiciju ,japanske religije” kao ,skupa vjerovanja, simbola, rituala
i institucionaliziranih grupa koje karakteriziraju jedinstvo u razliCitosti i koje imaju
odredene zajedniCke osobine koje ih razlikuju od ostalih vjerskih tradicija — pogotovo
,zapadnih® ili ,Abrahamskih“ religija“4 (Rots, 2001., str. 5).

Ipak, u akademskim tekstovima pojam ,japanska religija“ ne izjednaCava se sa
Sintoizmom ili budizmom; on je izvan njihovih okvira, nadilazi ih. Bit ,japanske
religije” nalazi se u duhovnom Stovanju prirode iz vremena prije razvitka racionalne
misli €iji se tragovi mogu pronaci u vjerovanjima i ritualima Sintoizma i budizma (Rots,
2001., str. 5).

U nastavku Rots istiCe probleme takvog nacina razmisljanja. Prvi je taj da se time
ignoriraju promjene, sukobi i razli€itost svega Sto se ne uklapa u tu idealiziranu ideju.
Drugi problem je Sto se time svi slini obi€aji grupiraju pod jednim nazivnikom
nacionalne drzave, dok se negira Cinjenica da su neki obi€aji poprilicno drugaciji. Rots
kao primjer navodi Souka Gakkai, vjersku grupu koja je duboko integrirana u japansko
drustvo, politiku i gospodarstvo, ali ne dijeli neke osnovne karakteristike kojima se
obi¢no definira ,japanska religija“. Treci problem je manjak usporedbe razli€itih vjerskih
obiCaja na japanskom oto€ju i drugdje u Aziji zbog usporedbe ,japanske religije“ sa
,zapadnim religijama“ (Rots, 2001., str. 6).

Kao prvo moguce rjeSenje navodi potrebu za prouCavanjem procesa nastanka onog
.Japanskog“, odnosno kako je taj pridjev doSao pred pojam koji istraZzujemo (Rots,

2001., str. 7). Drugo rjeSenje je da ozbiljnije shvatimo razli€itosti tako da ih prihvatimo

4 Abrahamske religije, odnosno levantinske religije, naziv je koji obuhvaéa kr§¢anstvo, judaizam i
islam., a karakterizira ih, medu ostalim, vjerovanje u jedno bozanstvo, postojanje knjige koja se smatra
BoZjom rijecju te snazan poriv za Sirenjem religije. (https://www.britannica.com/topic/philosophy-of-
religion/Main-philosophical-themes#ref1024926) [pristupljeno: 29. 7. 2020.]



https://www.britannica.com/topic/philosophy-of-religion/Main-philosophical-themes#ref1024926
https://www.britannica.com/topic/philosophy-of-religion/Main-philosophical-themes#ref1024926

kao nesto Sto medusobno ne mora imati zajedniCku karakteristiku, te da tako pomnije
promotrimo lokalne varijante koje ne odgovaraju opceprihvaéenim obiljezjima
,nacionalne religije“. Trece rjeSenje je radikalno komparativni pristup koji istrazuje
religijske obiCaje izvan Japana, specificno u drugim azijskim zemljama (Rots, 2001.,
str. 8).

3. SINTOIZAM

Rije¢ shinto (f#1&) na japanskom znadi ,put kamija“, odnosno ,put boga/bogova“, ali
priroda Sintoizma nije potpuno razjasnjena. Definicija koju je najlakSe predstaviti kaze
da je Sintoizam ,japanska autohtona religija“ (Hartz, 2009., str. 8, Teeuwen, Scheid,
2002., str. 196), a taj naziv odnosi se na sve §to je povezano s autohtonim boZanstvima,
koja se na japanskom nazivaju kami (#), i hramovima, od carskih rituala do narodnih

vjerovanja (Teeuwen, Scheid, 2002., str. 196). S druge strane, prosirena je i ideja koju
mozemo povezati s nihonjinronom, a to je da Sintoizam nije religija u opéeprihvaéenom
smislu rijeci jer ne zahtijeva preobracenje ili predanost i potvrdu vjerovanja, a nema ni
centralno ucenje, svetu knjigu, kao ni osnivatelja (Evans, 2014., str. 1).

»S iznimkom SintoistiCkih sveéenika i odredenih japanskih u€enjaka, ljudi se uglavnom
ne smatraju Sintoistickim ,vjernicima® ili Sintoistima; ljudi generalno ne postaju Sintoisti
kroz prelazak s jedne religije na drugu. Radije, €ini se da Sintoizam, kroz hramove,
rituale i festivale, postoji primarno kao €injenica u japanskom kulturnom izrazu“ (Evans,
2014., str. 1).

Rots (2015.) pak kaze da se unutar rasprava o zastiti okolisa Sintoizam smatra
duhovno$éu koja sadrzava drevna vjerovanja o prirodi i koja moze ponuditi rjeSenja za
ekoloske probleme (Rots, 2015., str. 207). ,Zbog bliske povezanosti s geografijom i
povijesti Japana, Sintoizam je skoro sinoniman s japanskim karakterom. Oblikovao je
japansku kulturu i ona je oblikovala njega“ (Hartz, 2009., str. 8).

Za svrhe ovog rada i da odgovorimo na pitanje prirode Sintoizma osvrnut c¢emo se na

prvo rieSenje koje nudi Rots (2001., str.7) i zapocCeti od povijesti Sintoizma.



3.1. SINTOIZAM PRIJE RAZDOBLJA MEIJI (1868. — 1912.)

Jedna od glavnih odrednica Sintoizma je vjerovanje u velik broj boZanstava, kamija. To
je ujedno naziv i za bozanstva, poput bozice Amaterasu koja se smatra bozanskim
pretkom carske obitelji, ali i za duhove koji naseljavaju zemaljski svijet i €ine prirodu
koja nas okruzuje. Smatra se da su kamiji u svemu, a to se posebno odnosi na prirodne
pojave za koje se smatra da su po neCemu drugacije ili se po neemu isti¢u (Hartz,
2009., str. 11).

Vjerovanje u kamije i mitologija povezana s njima i njihovim djelovanjem u zemaljskom
svijetu Cuvali su se u usmenoj predaji, a kasnije su zapisani u djelima Kojiki (,Zapisi 0
drevnim stvarima®“, 7. st.) i Nihonshoki (,Kronike Japana“, 8. st.) (Hartz, 2009., str. 16).
Rani Sintoizam (od razdoblja Yayoi (300. pr .n. e. do 300 n. e.) do 6. st.) razvio se iz
narodnih vjerovanja. Svaki klan/selo imalo je svojeg kamija kojeg se Stovalo, a rituali
iz tog razdoblja bili su povezani sa sadnjom i Zetvom. Razlika izmedu religije i kulture
bila je neprimjetna (Hartz, 2009., str. 38). U tom razdoblju iz Kine dolaze i Sire se
Japanom taoizam i konfucijanizam koji Sintoizmu pruzaju strukturu. ,Taocizam pruza
teoretski okvir za kozmicki poredak i skup prakticnih sredstava za €ovjeka da Zivi u
harmoniji s kozmosom. (...) Konfucijanizam je unio metafizicke ideje (pogotovo kasnije
kad je doSao neokonfucijanizam), ali njegov glavni interes bio je odrzavanje ljudskog
poretka u kozmosu kroz stabilnost obitelji, Stovanje predaka i odanost nadredenima
(pogotovo drzavi)* (Earhart, 1970., str. 8).

U 6. stoljeCu u Japan je uveden i budizam koji se dugo zadrzao ne samo kao
samostalna religija, vec¢ i kao religija koja je utjecala na Sintoizam. U heijanskom (794.
— 1185.) i kamakurskom razdoblju (1185. — 1333.) Stovanje kamija bilo je integrirani
sustav unutar ortodoksnog oblika ezotericnog budizma pa nije bilo rijetko vidjeti Sinto-
budistiCke hramove u kojima su se Stovali i Buda i kamiji (Teeuwen, Scheid, 2002., str.
196). Budizam je u Sintoizam unio i sustav metafiziCkih vjerovanja i rituale kojima su
se Stovali mrtvi, a budisticka boZanstva izjednacila su se sa SintoistiCkim (Earhart,
1970., str. 8). Budizam je nastavio snazno utjecati na Sintoizam, ali i na japansku

kulturu, sve do razdoblja Meiji.



3.2. SINTOIZAM OD RAZDOBLJA MEIJI DO KRAJA DRUGOG SVJETSKOG RATA

Nakon svrgavanja Soguna, na vlast dolazi car Meiji, a s njim 1868. godine pocinje
istoimeno razdoblje. To je bilo vrijeme otvaranja Japana, uvodenja zapadnjackih
novina i tehnologija, a donijelo je i promjene u Sintoizmu.

Godine 1869. Sintoizam je proglasen nacionalnom religijom. Tim ¢inom je car, Cije se
bozZansko porijeklo naglasavalo i poduCavalo kao objektivha Cinjenica, uspostavio
zajednistvo drzave i Sintoizma. S druge strane, jedinstvo Sintoizma i budizma prekinuto
je: SintoistiCki predmeti Stovanja uklonjeni su iz budisti¢kih hramova, a budisticki kipovi
i slike uklonjeni su iz SintoistiCkih hramova. Prvotni plan bio je suzbiti budizam i
budisticki utjecaj, ali budizam je ve¢ bio duboko ukorijenjen u japansku kulturu, stoga
su dvije religije nastavile postojati, ali unutar zasebnih mjesta Stovanja (Hartz, 2009.,
str. 71).

U isto vrijeme, Sintoizam je postao nereligijska institucija Ciji su se rituali za dobrobit
drzave razlikovali od standardne ,religije“. Stovanje predaka, rituali poput pogreba i
molitve nisu bili povezani s domoljubljem i duznoS¢u prema drzavi i caru koja se
nametala zajedno s idejom da je sudjelovanje u ritualima koje je organizirala drzava
gradanska duznost. Hramovi su postali drzavne ustanove za promicanje kulture i
moralnosti te su imali financijsku podrsku drzave. U Skolama se poducavala
nacionalna etika, kombinacija Sintoistickih uvjerenja i mitologija o boZzanskom porijeklu
cara i konfucijanistickih teorija o odanosti drzavi, a ucilo se i o karakteru Japanaca i
njihovoj superiornosti u usporedbi s ostalim azijskim narodima (Hart, 2009., str. 72).
lako je Sintoizam, barem onaj drzavni, pretvoren u sekularnu instituciju, pojavljuje se
potreba za odrzavanjem narodnih vjerovanja i religijskog aspekta. Pojavljuju se mnogi
pokreti koji se temelje na budistiCkim ucenjima u kombinaciji sa Sintoisti¢kim
vjerovanjima, ili na odredenim narodnim vjerovanjima. Vlada razdoblja Meiji, iako je
njegovala i sponzorirala nacionalni Sintoizam, proglasila je trinaest novih pokreta koji
su imali dovoljno poveznica s ,pravim“ Sintoizmom za SintoistiCke sekte (Hartz, 2009.,
str. 73).

Car je ostao ,zivuci kami“, izravni potomak bozZice Sunca, Amaterasu, do kraja Drugog
svjetskog rata 1945. godine. Nakon rata, donoSenjem novog ustava, car se javno
odrekao svojeg bozanskog porijekla te je proglasen ,ustavnim monarhom i simbolom

japanske drzave®, sluzbeno su uvedene sekularna politika i vjerska sloboda, te je
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zabranjeno vladino financiranje ili javno podupiranje jedne religije naspram ostalih
(Hartz, 2009., str. 80).

Kao reakcija na iznenadan manjak potpore, pogotovo financijske, 1946. godine
osnovan je Jinja Honcho, odnosno Udruzenje SintoistiCkin hramova, koje broji preko
81 000 hramova. Car je jo$ uvijek glavni svecenik i odrzava obrede u hramovima koji
su u sklopu carske palaCe, a carska obitelj ima i blizak odnos s glavnim hramom Ise,
koji je posvecen bozici Amaterasu (Hartz, 2009., str. 81).

Vidljivo je dakle da je Sintoizam proSao kroz nekoliko razliitih oblika, od kojih su neki
postojali istovremeno. Prvi je narodni Sintoizam (engl. folk shinto) koji je ujedno i prvotni
oblik religije. On se i danas manifestira unutar malih lokalnih i neovisnih hramova.
Uglavnom je fokusiran na Stovanje kamija odredenog mijesta ili regije i odrzavanje
SintoistiCke tradicije iz davnina. U narodni Sintoizam racunaju se i mali obiteljski oltari
posveceni pojedinacnim kamijima (Hartz, 2009., str. 14).

Nakon toga stvara se nacionalni Sintoizam i nastaju Sintoisticke sekte koje su opisane
ranije, a nakon Drugog svjetskog rata Sintoizam ostaje ograniCen unutar hramova,

zbog €ega dolazi do osnivanja spomenute organizacije Jinja Honcho.

4. SINTOIZAM | ODNOS PREMA PRIRODI

S obzirom na karakteristike Sintoizma, odnosno na Stovanje kamija koji su dio prirode
i naseljavaju zemaljski svijet zajedno s ljudima, predodzba o Sintoizmu kao o religiji
koja je duboko u skladu s prirodom i Cije su ideje duboko ukorijenjene u japanski nacin
razmisljanja proSirila se unutar i izvan Japana. U sljede¢em poglavlju istrazit ¢e se je

li to zaista tako, te koja je uloga Sintoizma u zastiti okolisa.

4.1. POJAM PRIRODE U SINTOIZMU

,Pojam prirode povezan je sa svakim pojedinim narodom i njegovom kulturom. Blisko
je povezan s povijesti haroda, njegovim socio-ekonomskim aktivnostima i religijskim i
estetskim tradicijama“ (Earhart, 1970., str. 7).
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U Japanu, religija je povezana s ranom vrstom poljoprivrede koja se pojavila zajedno
sa sjedilackim na&inom Zivota prije 2-3 milijuna godina. Zivot u malim selima, uzgajanje
rize, drustvena struktura koja se temelji na Siroj obitelji ili klanovima te religijska tradicija
okrenuta Stovanju predaka i plodnosti utjecali su na misao o prirodi kao o ,kozmickom
poretku u kojem Covjek i kami blisko suraduju i da bi oCuvali taj sveti poredak (kroz
zabrane i rituale procCis¢enja) i da bi slavili poredak kroz rituale i Zrtve® (Earhart, 1970.,
str. 8). Smatra se da je iz takve ideje o prirodi nastao Sintoizam.

S druge strane, Rots (2015.) kaze da nije lako odrediti toCnu definiciju Sintoizma zbog
razliitih ideja o prirodi Sintoizma, ali i zbog razli€itih ideologija koje su utjecale na
istrazivanja o njegovim pocCetcima. Smatra da je Sintoizam idealizacija koja se temelji
na razlicitim ritualima i tradicijama, ali da se zbog povijesnih okolnosti, prvenstveno
zbog poloZaja Sintoizma u razdoblju Meiji, ne moze izjednaciti s njima (Rots, 2015., str.
211). Zbog toga, ali i zbog utjecaja drugih religija (konfucijanizma, taoizma i budizma),
pridjevi ,drevno® i ,autohtoni koji se vezu uz tu religiju i povezane rituale i tradicije nisu
u potpunosti ispravni (Rots, 2015., str.212).

U posljednjem desetljeéu prosirila se ideja da je Sintoizam praiskonska tradicija
Stovanja prirode koja sadrzava drevno znanje o tome kako Zivjeti u harmoniji s
prirodom. ,Vjeruju da to drevno znanje ekologije, za koje tvrde da je japanski narod
zaboravio zbog pozapadnjenja i modernizacije, sadrzava vazne indicije o tome kako
Zivjeti odrzivo i kako premostiti ekoloSke probleme danasnjice” (Rots, 2015., str.212).
Do istog zakljuCka dolazi i Earhart (1970.) tvrdeéi da Sintoizam naglaSava ,esencijalnu
harmoniju“ u odnosu &ovjeka i svemira, tj. Govjeka i prirode. ,Sintoizam sadrzava
uzviseni pogled na prirodu koji bi, kad bi se implementirao, mogao poboljsati kvalitetu
Zivota u Japanu® (Earhart, 1970., str. 11).

Earhart (1970.) takoder smatra da bi Sintoisticka ideja o svetosti prirode mogla biti
poveznica i prilika za dijalog izmedu zapada i istoka. Usporeduje SintoistiCku i
judeokrSc¢ansku tradiciju; Sintoizam naglasava suzivot ljudi i kamija, tj. poStovanje i
Stovanje prirode, dok zapadne religije prirodu stavljaju u hijerarhijski odnos s Bogom i
Covjekom, s time da je u tom odnosu priroda na posljednjem mjestu; nju Bog daje
Covjeku da njome upravlja. ,Mnogi Amerikanci (ne samo studenti) traze vitalniji odnos
s prirodom i otvoreno kritiziraju judeokrdéansku tradiciju. Smatraju da je njihova vlastita
tradicija podcijenila i obezvrijedila prirodu na razinu ispod €ovjeka zbog ¢ega se priroda
smatra neCim Cime se treba Koristiti ili Sto treba ,iskoristiti za dobro Covjeka i

Boga“ (Earhart, 1970., str. 2). Nisu zadovoljni tom idejom te stoga viSe naginju
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Sintoizmu, ali njegove ideje prihvacaju samo kao inspiraciju jer je japanska vjerska

tradicija previSe povezana s nacionalizmom da bi ju u potpunosti prihvatili.

4.2. ULOGA SINTOIZMA U OCUVANJU PRIRODE

S obzirom na navedenu usporedbu isto¢ne i zapadne vjerske tradicije i njihova
ophodenja prema prirodi zaklju¢ak koji se nameée je da zapadne zemlje trebaju
prihvatiti japanski pogled u rijeSavanju ekoloskih problema. Ipak, postavlja se pitanje
moze li se ,japanski“ pogled izjednaciti sa ,SintoistiCkim® i ako da, na koji se Sintoizam

to pitanje odnosi?

Rots (2015.) kritizira ideju Sintoizma kao apoliticne strukture unutar japanskog drustva
jer je, kao sto smo vidjeli u prijaSnjem poglavlju, povijesno neto€na, ali i tvrdnju da je
Sintoizam nesto Sto prelazi granice obicne religije te sadrzava ,drevno znanje® o
Stovanju prirode (Rots, 2015., str. 207). Iskazuje nepovjerenje prema Sintoizmu kao
organizaciji, ali ne negira utjecaj koji ta religija ima na rjeSavanje ekolo$kih problema,
ili barem poticanje razgovora o njima, bez obzira je li to zbog istinske zabrinutosti ili
radi vlastite koristi.

Jedan od prvih podataka koje Rots spominje u svojem eseju ,Sacred Forests, Scared
Nation: The Shinto Environmentalist Paradigm and the Rediscovery of Chinju no
Mori*“ iz 2014. godine je konferencija koja se odrzala u lipnju 2014. godine u hramu Ise
pod nazivom ,Tradicija za buduénost: Kultura, vjera i vrijednosti za odrzivi planet (engl.
Tradition for the Future: Culture, Faith and Values for a Sustainable Planet). Na tom
dogadaju sudjelovali su vjerski vode i sluzbenici Sintoizma, budizma, konfucijanizma,
rimokatoliCanstva, islama i mnogih drugih, zajedno s predstavnicima Ujedinjenih
naroda. Konferenciju je organizirao Jinja Honcho (UdruzZenje Sintoistickin hramova)
zajedno sa Savezom religija i o€uvanja (eng. Alliance of Religions and Conservation),
neprofitnom organizacijom koja ,pomaze velikim svjetskim religijama razviti programe
za zastitu okoliSa temeljene na njihovim osnovnim ucéenjima, vjerovanjima i
obi¢ajima“ (Rots, 2015., str. 206). Konferencija je oznacila svojevrstan ulazak
Sintoizma u moderno doba i ponovno ,otvaranje Japana“ svijetu, ali i korisnu reklamu
za Jinja Honcho. (Rots. 2015., str. 206). S druge strane, Sintoizmu pruza priliku da se
odmakne od nacionalizma na koji budi asocijacije (Rots, 2015., str. 210).
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4.2.1. CHINJU NO MORI

Osim $to pruza financijsku podrsku hramovima, glavni fokus organizacije Jinja Honcho,
ali i ono Cime se ona definira, jesu priroda i problemi okoliSa, s time da su posljednjih
nekoliko godina glavna tema chinju no mori (hrv. svete Sume) (Rots, 2015., str. 209).
ZnacCenje tih Suma prelazi okvire ekologije i oCuvanja prirode; nalaze se blizu
SintoistiCkih hramova i predstavljaju mjesta zblizavanja lokalne zajednice i duhovnog
uzdizanja (Rots, 2015., str. 209). Rots takoder smatra da pruzaju priliku za
promoviranje utopistiCkih ideja o japanskoj drustvenoj povezanosti, Zivotu u skladu s
prirodom i tradicionalnim vrijednostima kao Sto su poStovanje prema predcima i drzavi
(Rots, 2015., str. 217).

Smatra se da neke svete Sume sadrze posljednje ostatke drevnih prasuma koje bi se,
po definiciji, trebale sastojati od autohtonih vrsta listopadnog drveca. U stvarnosti te
Sume uglavnom cine biljke Cetinjate posadene u doba modernog Japana (Rots, 2015.,
str. 218). Ipak, smatraju se drevnim i svetim povrS§inama pa mozemo primijetiti da osim
ekoloske imaju i simboli€nu vrijednost.

Ipak, naziv mori (£), ne mora nuzno i podrazumijevati ,S8umu“ u pravom smislu rijeci;

moze se odnositi i nekoliko stabala unutar kruga nekog hrama ili na cijelu planinu
prekrivenu Sumom. Dok god se smatraju ,svetim®, te Sume su zasti¢ene od izrabljivanja
i krade resursa, Sto se kroz povijest pokazalo korisnim, pogotovo u razdoblju Meiji kad
je industrijalizacija uzela maha (Rots, 2015., str. 219).

Taj primjer nam pokazuje da japanski narod nije uvijek bio orijentiran prema ekologiji i
animizmu koji je zastupljen u SintoistiCkom vjerovanju, a 20. stoljece, kad je industrijski
napredak jedna od glavnih odrednica Japana, pokazuje da to vjerovanje nije odlika
,Svih Japanaca®“.

Prvi primjer za to je mali hram u prefekturi Yamagata ciji je glavni sveéenik suradivao
s nepopularnom lokalnom komunistiCkom strankom da bi zaustavio gradevinski projekt
kojim bi se unistila sveta Suma tog hrama. Uspio je i, iako u to vrijeme nije bio omiljen
medu kolegama, prvenstveno zbog odabira suradnika, sada je Skolski primjer
SintoistiCke ideje o oCuvanju prirode (Rots, 2015., str. 220).

Drugi primjer, takoder uspjeSan, Suma je u zapadnom dijelu prefekture Tokyo. Postojali
su planovi da se ta Suma unisti, takoder zbog gradevinskog projekta, ali to je
zaustavljeno suradnjom lokalnih aktivista i nekolicine stranih doseljenika koji su se
udruZili i obnovili obliznji hram Kotohira. Taj hram nije imao svecenika, pa je Patricia
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Ormsby, jedna od aktivista, otiSla na otok Shikoku gdje se nalazi glavni hram posvecen
bogu Konpiri, kojemu je posvecen i hram Kotohira. Tamo je prosla obuku za Stovanje
tog boga i postala sveéenica hrama (Rots, 2015., str. 220).

Ipak, to su iznimke. Velik broj svetih Suma unisten je bez previSe otpora onda kad je u
pitanju bila poveca dobit. Primjer je hram i Suma u prefekturi Yamaguchi. Svecenik se
protivio uniStenju Sume radi izgradnje nuklearne elektrane, smatrajuci da je njegova
duznost da zastiti prirodu i ljudske Zivote, ali je ubrzo smijenjen. Godine 2004. hram je
prodao okolnu zemlju tvrtki koja je bila zaduzZena za izgradnju elektrane (Rots, 2015.,
str. 221).

4.2.2. MJESTA MOCI

Osim svetih Suma, moderni fenomen tzv. power spots, ili mjesta mo¢i, koja sadrzavaju
koncentriranu Zemljinu duhovnu energiju, mogu se povezati s ekologijom (Carter,
2018., str. 147).

Pojam power spots (jap. pawaa supotto, /X7 — -« Z7K » ) pojavio se 1980-ih godina
kao dio globalnog New Age pokreta u SAD-u i Ujedinjenom Kraljevstvu, a kasnije i u
Japanu. lako ne pripada Sintoizmu i Jinja Honcho se ogradio od njega, mnogi sveéenici
pronasli su poveznicu izmedu Zemljine energije, kamija i ,svetosti“ hrama i prostora
oko hrama, Sto je ujedno i prilika za ekonomski rast hramova (Carter, 2018., str. 148).
Glavne premise ideje o0 mjestima visoke koncentracije energije su: ,1. Zemlja je zivudi
organizam; 2. Sadrzava kompleksne tokove energije koji funkcioniraju po specificnom
geometrijskom uzorku; 3. Moderni znanstvenici ne razumiju te uzorke, ali drevne
civilizacije i domorodci su ih razumijeli i prihvacali“ (Carter, 2018., str. 149).

New Age pokret manje je popularan nego u proslom stoljecu, ali se ideja o takvim
mjestima uklopila u ideju o chinju no mori, kao i u ideju Sintoizma kao drevne religije
koja Cuva i prakticira obi¢aje koji pripadaju njegovom prvotnom obliku. Takoder,
nadovezuje se i na ideju o svetim mjestima, Sto utjeCe na popularnost Sintoisti¢kih

hramova i prirode koja ih okruzuje.
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4.2.3. MATSURI

Earhart (1970.) smatra da svaka religija mora proéi kroz periodi¢nu reformaciju i
revitalizaciju da bi opstala u vremenu neizbjezne sekularizacije. U tom kontekstu
spominje i japanske festivale, odnosno postavlja pitanje kako revitalizirati matsuri (hrv.
festival) da ostane vjeran tradiciji, a opet relevantan za dana$njicu (Earhart, 1970., str.
12-13).

Primjer za to je marimo matsuri (£ Y ©4% 9 ). Taj festival nije tipi¢an ,japanski* festival;
pokrenuo ga je narod Ainu na otoku Hokkaido 1950. godine da bi se zastitila ugroZena
vrsta algi, marimo, koja raste na samo dva mjesta u svijetu, u jezeru Akan na otoku
Hokkaido i u jezeru Myvatn na Islandu. Odrzava se od 8. do 10. listopada u blizini
jezera Akan, a obiljeZzava se procesijom pripadnika naroda Ainu u tradicionalnoj odjeci,
molitvama Majki prirodi i tradicionalnim plesovima (Koike, n. d.).

Mozemo primijetiti da je ainuska nacionalna manijina inoviranjem uspjela povezati
moderne ekoloske probleme s vilastitom tradicijom koja je nerijetko zanemarena jer se
ne moZe svrstati kao tipi€no japanska. Takoder, tim se festivalom ujedno promoviraju

obi€aji Ainua i potreba osvjeStavanja o ugroZenim vrstama otoka Hokkaido.
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5. ZAKLJUCAK

Nakon predstavljanja rezultata istraZivanja relevantne literature mozemo donijeti
nekoliko zaklju€aka i odgovoriti na pitanja postavljena u uvodnom poglavlju. Prvi
zakljuCak je da je prvobitna pretpostavka o autohtonoj japanskoj religiji Cije su ideje
zajednicke svim (ili, preciznije, velikom broju) Japancima i koje utje€u na njihovo
ophodenje prema prirodi djelomi¢no to¢na. Zbog utjecaja povijesnih okolnosti,
nacionalizma i drugih religija (konfucijanizma, taocizma i budizma) ne mozemo govoriti
0 izvornosti; Sintoizam prolazi kroz isti proces modernizacije kao i druge velike religije.
S druge strane, SintoistiCcke ideje se promoviraju, ali one nisu zajedniCke svim
Japancima i nisu nesto Sto je u potpunosti dio japanskog identiteta, kao $to smo mogli
vidjeti u primjerima uniStavanja Sumskih povrSina radi gradevinskih projekata, ali i
uniStavanja koje je doslo s modernizacijom u razdoblju Meiji.

Ipak, kad analiziramo Sintoizam u danasnje vrijeme i kako se on promovira, pogotovo
kao dio ,japanske® kulture i mentaliteta, potrebno je biti kritiCan i razmotriti fenomen
nihonjinrona i kako on utjeCe na percepciju Japana i japanske kulture. Ipak, unato¢
idealizaciji i ukljuenosti religije u politiku, Sintoizam predstavlja vazan faktor u
rieSavanju problema zastite prirodnih bogatstva Japana, ali isto tako i svjetskih
prirodnih resursa. Fundamentalne ideje Stovanja prirode i aktivnosti sveéenika i
prosvjednika mogle bi posluziti kao inspiracija drugim zemljama, ¢ak i ako to znadci

ogradivanje od nacionalizma koji je oznacio Sintoizam u 19. i 20. stoljecu.
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ABSTRACT

Shinto is an indigenous Japanese religion that has a tradition based on the belief in
kami, divinities that inhabit the Earth along with humans. The main idea of Shinto is
respect for nature, something that is presented as being in common to all Japanese
people. In this paper, the themes being researched are the phenomenon of
nihonjinron, the relationship between Shinto beliefs and the treatment of nature and
the way Shinto is relevant in the 21st century through participation in solving the
environmental problems.

The questions | aim to answer with this paper and by analyzing the relevant literature
are 'is it correct to speak of a unique native Japanese religion and Japanese mentality,
is it correct to consider the notion of nihonjinron, can we speak of Shinto without
considering the problems of modern society and politics, and what is the influence of
the said religion on environmental protection and on solving the environmental
problems Japan faces and how can other countries and societies implement these
solutions, regardless of religion.'

Through analysis of relevant literature, the conclusion is that Shinto indeed is a
Japanese religion, but also that historical context and changes, as well as the influence
of Taoism, Buddhism and Confucianism, should not be ignored. Still, Shinto is going
through the process of modernization and is becoming relevant in the 21st century by
focusing on environmental protection. Also, the critical approach and awareness of the

adjective “Japanese” are crucial to avoiding generalization and idealization.

Key words: Shinto, religions, japanese religion, environment, nature
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